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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN AND AMONG THE GOVERNMENTS OF THE LAO PEQPLE’S
DEMOCRATIC REPUBLIC, THE KINGDOM OF THAILAND, AND
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
ON
THBE INITIAL IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT BETWEEN AND
AMONG THE GOYERNMENTS OF THE KINGDOM OF CAMBODIA, THE
- PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA, THE LAO PEOPLE’S DEMOCRATIC
REPUBLIC, THE UNION OF MYANMAR, THE KINGDOM OF THATLAND, AND
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
FOR THE FACILITATION OF CROSS-BORDER TRANSPORT OF
GOODS AND PEOPLE (TICBTA)
AT

LAO BAO, THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND DANSAVANH, THE LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC,
AND
AT SAVANNAKHET, THE LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC
AND MUKDAHAN, THE KINGDOM OF THAILAND

Referring o the Agreement Between and Among the Governments of ihe Lao
People’s Democratic Republic, the Xingdom of Thailand, and the Socialist Repub:':
of Viet Nam for the Facilitation of Cross-Border Transport of Goods and People,
originally signed on 26 November 1999 at Vientiane, The Lao People’s Democratic
Republic, amended at Yangon, Myanmar on 29 November 2001, acceded to by the
Kingdom of Cambodia at Yangon, Myanmar on 29 November 2001, acceded to by the
People’s Republic of China (“PRC”) at Phnom Penb, Cambodia on 3 November 200z,
acceded to by the Union of Myanmar at Dali, PRC on 29 September 2003, and

amended at Phnom Penh, Cambodia on 30 April 2004, hereinafier referred to as “the
Agreement”,

Recognizing that some Annexes and Protocols of the Agreement have yét tc be

ratified, and, consequently, interim measures should be undertaken to allow carty

implementation of the Agreement until such time that these Annexes and Protocols are
ratified,

Referring to Article 5 (c) of Annex 4 of the Agreement calling expressly for the
implementation of single-stop customs inspection procedure through a Memorandum
of Understanding between the bordering country pairs, in order to specify the
modality,

Now that the Transport Ministers of the Lao PDR, the Kingdom of Thailand, and the
Socialist Republic of Viet Nam, which have been assigned by their respective
Governments, met in Savannakhet on the 23" August 2007, and decided to mndertake
the ICBTA at the Lao Bao-Dansavanh and at Savannakhet-Mukdahan border crossing

_ points, but not limited to the following actions.
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Traffic Rights

1. allow the operation of cross border road transport of goods and people between and
among the Parties to the MOU along the East-West Economic Corridor as specified in
Attachment 1 of Protocol 1 of the Agreement, at the Lao Bao-Dansavanh and at the
Savannakhet- Mukdahan border crossing points. :

2. recognize transport operators properly licensed by respective competent authorities
of the Parties to the MOU and allow them to provide international transport services
through Lao Bao-Dansavanh and Savannakhet-Mukdahan border crossing points.

Facilitation of Frontier Crossing Formalities

3. adopt single-window inspection (SWI) and smgle stop inspection (SSI) at the Lao
Bao-Dansavanh border crossing point, and adopt SWI and gradually move towards the
implementation of SSI at the Savannakhet-Mukdahan berder crossing point.

4, cooperate with each other to allow for advance exchange of information and
clearance of goods and people; and to dispatch the relevant border crossing documents
to the authorities of the other Parties to the MOU, using all appropriate means of
communication {¢.g., courier, maﬂ, facsimile, telex, electronic means).

5. conduct a review and execuie a comparative survey of the documents, procedures,

and formalities, and evaluate their absolute necessity, and eliminate any documents or

formal requ:rements that are now superﬂuous or do not serve any particular purpose.

6. streamline and limit documients, procedures, and formalities, as well as harmonize
the declaration/clearance documents.

7. periodically jointly carry out a study of border crossing times to monitor the
effectiveness of cross-border facilitation measures.

8. provide facilities, equipment and personnel required for modern border management
at the Lao Bao-Dansavanh and Savannakhet-Mukdahan border crossing points.

Cross-Border Movement of People

9. comply with the International Health Regulations, the Code of Practice of the World
Health Organization (WHO) on Border Health Quarantine. When a traveler is upon
medical examination found to be infected with a dangerous communicable disease,
offer appropriate medical care and treatment in isolation/quarantine to the individual,
and notify promptly the WHO and the Ministry -of Health of the other Parties to the
MOU via the appropriate channels in accordance with applicable rules.

10. continue to exempt from customs duties and taxes, personal effects carried by
people not engaged in cross-border transport operations (e.g., clothes and necessities
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for personal hygiene in reasonable quantities, luggage, currency for living expenses);
and enforce their respective nationa! regulations conceming personal effects carried by
people engaged in cross-border transport operations.

11. jointly establish cross-border passenger transport services between and among the
Parties to the MOU. o

Cross-Border Transport of Goods

12. continue to exempt, unless an irregularity is suspected, sealed goods including
sealed containers in international transit from

a) routine physical customs inspection at the border, and

b) customs escorts in the national territory.

13, continue to exempt goods in transit from any customs duties and taxes,

14. continue grant freedom of transit through its territory for transit traffic to or from
the territory of the Parties to the MOU.

13. recognize issuing/guaranteeing organizations/institutions approved by other Parties
to the MOU to provide guarantees for cargo in transit in the territories of the Parties to
the MOU,

16. for the cross-border movement of dangerous goods permitted on a case-by-case
basis, endeavour to implement the applicable measures under Part 2 of the United
Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods/Model Regulations
and/or the European Agreement Concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road (ADR).

17. grant priority border crossing clearance for perishable goods.
Admittance of Road Vehicles

18, continue to mutually recognize the vehicle registration certificate, registration
plate, and inspection certificate of the other Parties to the MOU.

19. contimte to disseminate updated information on the Host Country weight, axle
load, and dimensions standards for vehicles through local newspapers, periodic
publications, and/or other forms of media.

20. disseminate information on location(s), the cost, the documents, and time required
to apply for third-party motor vehicle liability insurance coverage and its period of
validity through local newspapers, periodic publications, and/or other forms of media
in the English language, make available third-party motor vehicle insurance contracts
in the English language.

21. continue to mutually recognize domestic driving license(s) issued by the Issuin ]

Authority of the other Parties to the MOU.
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22. continue to grant for a period of 30 days, temporary admission to its territory
Motor Vehicles (and the fuel contained in its original supply tanks, its lubricants,
maintenance supplies, and spare parts in reasonable quantities) registered in the other
Parties to the MOU, without payment of import duties and taxes and free of other
prohibitions and restrictions, subject to re-exportation. -

Miscellaneous Provisions

23. take other actions necessary to establish transit and inland customs clearance
regime.

24. continue to have the price setting for its cross border transport services determined
by market forces.

25. hold trilateral meetings, as deemed necessary, between respective officials, with
the participation of their respective Competent Authorities at the Lao Bao-Dansavanh
and at the Savapnakhet-Mukdahan border crossing points to monitor progress of
impiementation of this MOU and report as well as to bring any outstanding issues to

the attention of their respective National Transport Facilitation Committees for
guidance and resolution,

26. staff the contact points, where possible, with personnel proficient in English and/or
in the national language of the other Parties to the MOU.

27. where necessary, conform its relevant national legislation (and regulations) with
the contents of the MOU. :

28. conduct training, individually and joimtly with the other Parties to the MOU, for
relevant Competent Authorities at the Lao Bao-Dansavanh and at the Savamakhet-
Mukdahan border crossing points on the implementation of the Agreement and its
Annexes and Protocols,

29. prepare or revise, as necessary, manuals of procedures for all relevant Competent
Authorities, for the implementation of this MOU. '

30. any other matters arising from the implementation of this MOU which are not
covered by this MOU shall be subject to the Agreement.

31. set up a Joint Lao-Thai-Viet Nam Task Force to:
a) coordinate with all respective relevant Competent Authorities for the
implementation of this MOU;
b) camy out all necessary actions to ensure the smooth and orderly
implementation of this MOU; .
c) assist and advice their respective Competent Authorities at the border crossing

points in the performance of their duties in compliance with the MOU; and H
d) monitor and follow up the implementation of the MOU and make a quarterly
report 10 their respective relevant authorities, as deemed necessary. A
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For the Government For the Government For the Government of
of the Lao People’s of the Kingdom of the Socialist Republic of
Democratic Republic Thailand Viet Na
, , F
e b Qﬁ,é/p.
[
Semmad Phoisena Sansern Wongcha-um Ho Nghia Dung
Minister of Transport, Deputy Minister of Minister of Transport
_Communication, Post and Transport
Construction

32. any Party to the MOU may propose amendment(s) to the MOU. Such
amendment(s) shall be subject to the mutual consent of the Parties to the MOU, and
shall be effected by the signing of an addendum to the MOU by the duly authorized
representatives of their National Transport Facilitation Committees.

This Memorandum of Understanding becomes effective on the date of its signature,
bringing into effect the implementation of the Agreement at the Lao Bao-Dansavanh
and at the Savannakhet-Mukdahan border crossing points.

Done at Savannakhet on 23" August 2007, in three originals in the English language.




Bdén dich khong chinh thirc

BAN GIBU} NHG
GIUA
CHINH PHU NUGC CONG HOA DAN CHU NHAN DAN LAO, VUONG QUOC THAI LAN VA
CONG HOA XX HOI Sgu NGHIA VIET NAM

) X THYC HIEN BUGC AU HIEP PINH GITA
CAC CHINH PHI VUONG QUOC CAM-PU-CHIA, CONG HOA NHAN DAN TRUNG HOA,
CONG HOA DAN CHU NHAN DAN LAO, LIEN BANG MI-AN-MA,

VUONG QUOC THAI LAN VA CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM VE
TAO THUAN LQT CHO VAN CHUYEN HANG HOA VA NGUOT QUA LAI BIEN GIOT
(IICBTA),

X TAICAC CAP CI)J'A KHAU
LAQ BAO, NUGC CONG HOA XA BQI CHU NGHIA VIET NAM
VA DANSAVANH, NUGC CONG HOA DAN CHU NBAN DAN LAO
VA TAI
SAVANNAKHET, NUGC CONG HOA DAN CHU NHAN DAN LAO,
VA MUKDAHAN, VUONG QUOC THAI LAN

Ciin cir theo Hiép dinh gifta Chinh phii Cong hoa dén chii nhan din Lao, Vuong quéc
Théi Lan va Cong hoa x4 hdi chi nghia Viét Nam vé Tao thuan lgi cho vin chuyén hang
hod v& ngudi qua lai bién gi6i, ky ngay 26 thing 11 ndm 1999 tai Viéng-chin, Cong hoa
dén chii nhén din Lio, da duoc sira ddi tai Yangon vao ngly 29 thang 11 nam 2001, °
duge Vuong quéc Cam-pu-chia gia nhip vio ngay 29 thing 11 nim 2001 tai Yangon, d&
duge Cong hoa nhén din Trung Hoa gia nhip vao ngay 3 thang 11 nim 2002 tai Phném
Pénh va dugc Lién bang Mi-an-ma gia nhip ngdy 29 thang 9 nim 2003 tai Thanh phé
Dali, va dugc sita déi ngiy 30 théng 4 nim 2004 tai Phnom Pénh, Campuchia, sau day
goi la “Hiép dinh”,

Nhén thy ring mét s Phy lyc vi Nghj dinh th ctia Hiép dinh chua dugc phé duyés,
va do vly can phai c6 m{t s6 gidi phép tam thoi 42 som thyc hién Hiép dinh cho dén khi
nhiftag Phy lyc va Nghj dinh thy ndy dugc phé duyét,

Cin cir theo Digu 5 (c) Phu luc 4 cia Higp dinh yéu cu thc hién thi tuc kiém tra hai
quan mdt 1an dimg théng qua mét Bin ghi nhé gitta cdc ciip nuée c6 chung bién gidi, véi
myc dich chi rd phirong thirc kiém tra,

B tnrong Giao thdng vén tai cdc nude Cong hoi dén chi nhan dén Lio, Vuong quéc
Théi Lan va Cong hda xa hoi chi nghia Viét Nam, dwogc sy iy quyén ciia Chinh phi
nudc minh giao nhiém vy, gip nhan tai Savannakhet vao ngdy 23 thang 08 nim 2007 va
quyét dinh thyc hién IICBTA tai cic cip cita khdu Lao Bao — Dansavanh va tai
Savannakhet - Mukdahan, nhung khéng chi han ché & nhirng hoat déng sau,

P théng nhit nhu sae ;

Quyén vin tai \

1. Cho phép van chuyén hing hoé va ngudi bing didng by qua lai bién giéi gitra cac
bén ky két MOU doc Hanh lang Kinh t€ Déng — Tiy nhu duge qui dinh tai Ban dinh kém
sdlciaN ghi dinh thr s§ 1 ciia Hiép dinh tai cdc ciip cira khdu Lao Béo — Dansavanh vi
Savannakhet - Mukdahan




Ban dich khing chink thirc

2. Cﬁng'nhéncécnhavintéiduqccoquancéthﬁmquyénli&n quan ciia cdc bén ky
két MOU cdp phép va cho phép ho cung chp dich v vin t4i qubc t€ qua céc clip cira
khin Lao Béo — Dansavanh va Savannakhet — Mukdahan

Tgo thudn l¢i cho thit tuc gua lgi bién gi6i

3. Ap dung kiém tra mft cira (SWI) va kiém tra | 1in dimg (SS) tai ciip cia khiu
Lao Bao - Dasavanh va 4p dung SWI va timg bude chuyén sang thyc hién SSI tai cip
cira khiu Savannakhet — Mukdahan,

4.  Hop tac véi nhau & trao 88i trude v& thong tin va tinh hinh thong quan cla ngudi
va hing ho#; v 48 g nhimg t3i Liéu lién quan dén qua lai bién gi6i t6i cic co quan c6
thim quy2n ciia céc Bén ky ket khic cia MOU béing céc phuong tién lién lac phit hop
(nhw chuyén phét nhanh, thir tin, fax, di¢n bio va dién tir).

5. Tién hanh dinh gis va thyc hién khdo sit so sanh vé& cdc chirng tir, quy trinh, thi
tuc v dfinh gié sy cin thit bit bude v& cc thi ligu va thid tac néi trén va loai bd bét et
chimg ti¥ hay yéu chu co tinh chat rudm ra hofic khdng phyc vy bét cir muc dich cy thé
nao.

6. Don giin hoa va han ché bot cac tai liéu, thy tye, cling nhu hai hod cdc 1&
khai/chtmg tir théng quan.

7. Pinhky cing nhav thyc hién mét nghién ciru vé thii gian qua lai bién giéi dé theo
461 hign qua céc giai phip tzo thuén lgi cho vige qua lai bién gi6l.

8.  Cung cip nhimg tién ich, thiét bj va nhén sy ddp ing yéu ciu ciia viéc quan ly
bién gici hién dai tai clfa khéu Lao Béo - Dasavanh va Savannakhet - Mukdahan,

Vin chuyén ngwdi qua bién gi6i

9.  Tufin thi cic Quy dinh Y té Quéc té cia T chirc Y 1é Thé giéi (WHO) vé Kiém -
dich Y & Bién gi6i. Néu phét hién c6 ngudi méc bénh truyén nhi®m nguy hiém san khi
duge kidm tra y té thi phai cung cdp cho ngubi 46 thube men va di&u trj thich hop tron
didu kién céch ly c4 nhén, va 1p tirc thng bio cho WHO va B Y té ciia cic Bén ky ké
khac ciia MOU thdng qua cic kénh thich hop phit hop v6i lujt dang &p dung.

10.  Tiép tuc mién thué va phi hai quan i véi 45 ddag cé nhén dugc mang theo bt
ngudi khong tham gia vao viéc khai théc vén tii qua lai bién giéi (nhu quin 4o va nhu
véu phim sit dung cho v¢ sinh c4 nhén v6i sb lugng hop 1Y, hinh 1y, tién @& ddp émg chi
phi cé nhén); va bét bude ap dung cic quy dinh qudc gia twong éng cla cic Bén ky ket
lien quan dén cic db ding ci nhin dugc mang béi nhiing ngudi tham gia vao vifc van
chuyen qua lai bién gi6i.

11.  Cing thiét 1dp dich vy van tai hanh khich qua bién gi6i gifra cic Bén ky két MOU.
Vin chuyén hang héa qua bién giéi

12.  Tiép tuc mién trix, triy khi c6 nghi ngos bét thudmg, d6i voi hing héa 44 dugc niém
phong kep chi bao gbm ci Cong-to-ng kep chi qué canh quéc t&

a. kiém tra hai quan thdng thudng tai bién gidi, va

b. ap t3i hai quan trong lanh tho quoc gia.



Ban dich khong chink thiec

13.  Tiép tuc mifn cho hang héa qué cinh khéng bj déng béit ky cac khoan ph vi thué
14.  Tiép tuc cho phép ty do vén thi qué cinh tir hofic t6i linh thd cva céc Ben ky két
MOU di qua lanh thé ciia minh.

15.  Cong nhan céc td chire phat hinh/bdo lanh do Co quan ¢6 thAm quyén cia céc

Bén ky két MOU khéc iy quyén dwoc cung cfp béo lnh cho hing hoa qué canh trén
lanh thé ciia cic Bén ky két MOU.

16.  Dbi véi viéc vén chuyén hang hoa nguy hiém qua bién gi6i dugc cép phép theo
timg trrdmg hop, nd luc thyre hién cac bién phép dp dung theo Phén 2 Khuyén nghi ciia
Lién hiép qudc vé Van chuyén Hang héa Neguy hiém/Quy dinh m&u vihoic Théa thuin
Chéu Au lién quan dén Vin chuyén Quéc 4 Hang Nguy hiém bing Pudng bj (ADR).

17.  Uutién cho vige thdng quan déi véi hang héa di hu héng,

Cho phép Luu hinh cic logi Phwong tién dwing b

18.  Tiép tuc cong nhan tn ohau 46 véi gidy ding ky phwong tién, bién ding ky, va
chimg chi ki€m dinh phirong tién cia c4c Bén ky k&t khéc ciia MOU.

19.  Tiép te phé bién nhiing théng tin cip nhit cia Nuée Chi nha vé trong luong, ti
trong truc, va cic kich thwde tidu chudn cia phuong tién qua béo dja phuong, céc dn
phém djnh ky, vi/hogc cic phurong tién théng tin dai chiing khic.

20.  Phé bién thong tin v& (c4c) dia diém, chi phi, chimg tiY, va thdi gian cén thiét dé
mua bao hi€m trach nhiém dan sy ciia cha phuong tién co gidi 461 véi bén thir ba va thei

han hiéu lyc cia bio hiém théng qua béo dia phuong, 4n phdm dinh ky, vi/hotic cic

phuong tién théng tin dai ching khic bing tiéng Anh, va cung cép sin hop ddng bo
hiém tréch nhi¢m dén sy ciia chil phuong tién co gii d8i véi bén th ba biéing tiéng Anh.

21 Ticp tyc cong nhén I&n nhan déi v6i (céc) bing 14i xe trong nwéc dwge Co quan c6

thiim quyén ciia cac Bén ky két MOU cép.
22, Tip tuc cho phép tam thdi hoat déng trén lanh thé cda minh trong théi han 30

ngdy d6i vdi céc phureng tién co gii (bao gbm ca nhién lidu chita trong két nhién liéu
nguyén (hiy cla nha sin xuft, ddu b6i tron va dung cu bao dudng va phy ting véi sb
lugng hap 1y) déng ky tai Bén ky két khic cia MOU ma khong phai ndp thué va phi
nhfip khii va khéng bi cic ngin cim va han ché khéc véi didu kién phai tai xuat.

Cée diéu khoin khic

23.  Tiwrc hién cac hanh dong khic cén thiét dé thiét Iap ché d6 hai quan qua canh va
théng quan ndi dija.

24.  Tiép tye thuc hién gid cude van t2i qua lai bién giti do thj trdmg quyét dinh.

25.  To chirc c4c hdi nghij ba bén, néu cén thiét, & cip chuyén vién, véi sir tham gia ciia
dai dién co quan c6 thdm quyén ciia cc nudc tai tram ki€ém soét bién gi6i tai Lao Béo -
Dasavan' vi tai Savannakhet - Mukdahan dé dénh gia tién 46 cia vigc thyc hién MOU
ndy vi Lo cdo bit cir vén d& néi ofm n2o 1én céc Uy ban tao thusn lgi cho vén ti quéc
gia twon:» img dé dugc huéng dén giai quyét.



Ban dich khéng chinh thirc

26.  BA tri cén bd tai céc dhu méi lién lac, khi o6 thé, c6 trinh 4 tiéng Anh va/holic
ngdn nglt quoc gia clia cac Bén ky két khic cia MOU.

27.  Khi cin thié, sitva 43i lugt phip (quy dinh) quéc gia c6 lién quan ciia nudc minh
phd hgp véi ndi dung cia MOU nay.

28.  Tién hanh 3o tao, déc 1ap va phébi hep voi cdc Bén ky két khic ciia MOU, cho
cic Co quan c6 thim quyén Lién quan tai cira kbiu Lao Bio - Dasavanh v tai
Savannakhet - Mukdahan vé vigc thyc hi¢n Hiép dinh va cac Phu luc va Nghi dinh thu
cia Hiép dinh. -

29.  Chuin bi hogc sira 88, néu cn thiét, céc tai liéu hwong dén vé tht tyc cia tit ci
cdc co guian ¢d thim quyén 1ién quan dén viéc thyc hién MOU ndy.

30. Rft ky vin d& nao khic phit sinh trong qué trinh thyc hign MOU ma chua duge
82 cfp don trong MOU sé& dugce thyc hién theo quy dinh cia Hiép dinh.
31.  Thiét lap mot Nhom cng tic chung Lo - Thai Lan - Vigt Nem dé .

a) phéi hop v6i tit ca cic Co quan ¢ thim quyén lién quan trong img d8 thuc
hién MGU nay.

b) thwe hién tit ca cdc hoat dong cin thiét ¢ bio dam thi hanh MOU mét cach
thuén ti¢n va trat ty.

¢) hd tg va tir vén cho céc Co quan c6 thim quyén tuong g ciia nwéc minh tgi -
cira khi+ bién gi6i trong viée thyc hién nhiém vy phit hop véi MOU néy.

dj widm sét va theo d5i viéc thi hanh MOU va Ifp béo céo hing quy giri t6i céc co
quan c6 lién quan néu cén thiét.

32.  Bitky Bén ky két no cia MOU c6 thé dé xuft sira a8 MOU. Vié stra d6i 86
phai duce sy thong nhét chung ctia cac Bén ky két MOU va s& ¢6 hiéu Iyrc bang viée ky
mét Ba sira dbi MOU giira céc dai dién c6 tham quyén ciia Uy ban tao thuén lgi vén ti
qubc gi:: ciia cac Bén ky két.

Ban ghi nhé ndy c6 hiéu lye tir ngay ky va cd hiéu lye d6i vai viée thyc hién Hiép dinh
tai c4c cira khéu Lao Bio - Dasavanh va Savannakhet - Mukdahan.

Puge 1dm tai Savannakhet vao ngdy 23 théng 8 ndm 2007 thanh ba ban chinh bing tiéng
Anh.

THAYMATCHINHPHU  THAYMATCHINHPHU ' THAY MAT CHINHPHU
CONG I:OADANCHU  VUONGQUOCTHAILAN  CONG HOA XA HOI CHU

NH/{DANLAO NGHIA VIET NAM
da ky di ky 45 ky
Sommad Pholsena Sansern Wongcha-um - Hb Nghia Dilng

B9 trudn: Giao thong, Vin Thir trudng Giao théng vén B trudmg Giao thong vén tai
tai, Buu «ién va Xdy dung  ti



